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Коди тематичних рубрик: 17.09.91

Тема дисертації:
1. Німецькомовний простір Юрія Клена: конфлікт ідентичностей.

2. The German language Area of Yuri Klen: The Conflict of Identities.

Реферат:
1. Дисертація є першою спробою дослідити німецькомовний простір творів Юрія Клена, з'ясувати конфлікт
ідентичностей його лінгвокультурної сфери і домінанту в ньому українського первня, здатність поета
найповніше виразити своє "я" українською мовою. Системно досліджено німецькомовні поезії Юрія Клена,
здійснено їх компаративне зіставлення з однойменними українськими творами, проаналізовано феномен
мовної особистості поета, його біографію, прокоментовано зв'язок "людина - мова" у його творчості,
схарактеризовано мовну картину світу, досліджено німецькі впливи на його поезію. Прокоментовано його
перекладацьку діяльність, розглянуто німецькомовну дисертацію "Головні мотиви у творчості Леоніда
Андрєєва", статті, присвячені німецькому експресіонізмові, подано розгорнутий аналіз портретів німецьких
письменників (Г.Гессе).



2. The analysis of the German languages area of Yuri Klen suggests that the mental-linguistic phenomen of a poet
belongs to "on-the-edge existence", being a transmitter of a national culture in the multicultural environment.
Strong maternal traditions in Clen's family, as well as his archetypical memory of Ukrainian culture formed the
basis of his growing into "the Ukrainian poet of German origin" -here originates his free artistic operation with
three languages, and, as an example, series of works, which at first were written in Russian or German, and then
translated (or rewritten) in Ukrainian ("Anthony and Cleopatra", "Troubadour Gofroua Ryodel" at first were written
in Russian, and "Joan d'Arc" - in German). This fact was also fixed in comments on Yuri Klen. "The poet-"colonist",
who sharply experiences the conflict of identities, supports the genetic-cultural tradition of his ancestors (by not
dissolving in multicultural environment) on one side, and on the other side, he touches upon spiritual treasury of
other cultures. It is clearly seen in the Spiritual Structure of Yuri Klen, his life line, movements between "Russian,
"Ukrainian" and "German" cultures", that resulted in the original model of his perception of life with the dominant
accent on Ukrainian mentality. This dissertation is a first attempt to explore the German language area of Yuri
Klen's works, to find out the conflict of identities in his linguistic cultural sphere and the domination of his
Ukrainian origin in it, the ability to express the power of a poet by his Ukrainian "I". This study was conducted on
the basis of the well-known and difficult to access archival sources with further systematic exploration of
German-language poetries of Yuri Klen.
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